-
O
el
(G
>
v
v
L
0
.
O




quar elevator

Service- und Ersatzteilunterstutzung fur alle Produkte mit
internationalen Unternehmen: 365 Tage, 24/7 Service und Kontakt
QUAR ELEVATOR

Das Unternehmen Quar Elevator verfolgt konsequent seine Leitlinien der ,Produktion hochwertiger
Aufzugskabinen” und ,,Kundenzufriedenheit an oberster Stelle". Durch die Kombination der hochwertigen
Produkte in den Bereichen Aufzugskabinen und Aufzugskomponenten mit einem umfassenden Serviceangebot
ist es Quar Elevator gelungen, seine Marke weltweit bekannt zu machen und sich als fliihrendes Unternehmen
der Branche zu positionieren.

Quar Elevator verfligt iiber 1000 m2 Produktionsflache und beschaftigt 20 fachkundige Mitarbeiter, die durch ihre
Erfahrung und Kompetenz im Aufzugsbau Uberzeugen. Durch die Vereinigung von Qualitat, Technologie,
Innovation und Asthetik hat Quar Elevator originelle Aufzugskabinen entwickelt und damit neue MaBstabe fiir die
Branche gesetzt. Ziel von Quar Elevator ist es, die von ihm eingefiihrten Innovationen weiter auszubauen und
seinen Weg in allen Phasen des Aufzugssektors voranzutreiben, um seinen Kunden stets den bestmoglichen
Service zu bieten. In diesem Zusammenhang fuhrt Quar Elevator neben dem Vertrieb von Aufzugskabinen und -
komponenten, die es selbst herstellt, auch den Vertrieb und die Vermarktung von Paketaufzugslosungen durch.
Diese Losungen werden in Abstimmung mit den Wiinschen unserer Geschaftspartner und den Anforderungen der
jeweiligen Gebaude durch fuhrende Marken der Aufzugsbranche bezogen. Quar Elevator hat sich zum Ziel
gesetzt, den Erfolg, den es im turkischen Markt erreicht hat, auch auf den internationalen Markt zu Uibertragen,
und bietet seinen Geschaftspartnern auf dieser Reise schnelle und qualitativ hochwertige Dienstleistungen zu
bestmoglichen Bedingungen. Mit dem Vertrauen, das es durch lhre Unterstitzung gewinnt, wird das
Unternehmen weiterhin die steigende Wertmarke der Branche bleiben und stets rechtzeitige und optimale
Losungen fur Ihre individuellen Anforderungen bereitstellen.

Mit dem Ziel, jeden Moment des Lebens lebenswert zu gestalten, entwickelt Quar Elevator neue Werte, die unseren
Lebensstandard erhohen und zu einer lebenswerten Welt beitragen. Dies realisiert es durch eine breite
Produktpalette und qualitativ hochwertigen Service fiir seine Geschaftspartner. Quar Elevator ist bestrebt, sowohl
im Inlands- als auch im Auslandsgeschaft den besten Service und hochste Qualitat zu bieten. In diesem
Zusammenhang wird Quar Elevator durch die folgenden Zertifikate und Dienstleistungen unterstutzt: ISO 9001 -
2015, OHSAS 18001 - 2007, Industrieregisterzertifikat, 1SO 14001 - 2015, Qualitatsberatung, Produktionsberatung,
Installation, Storungsbehebung, Wartung und CE-Servicestandards.

Leistungen: Griines Siegel: Aufzugslosungen: Weitere Aufzugsarten:

» Wartung « Lizenzierung » Montageaufzlge « Hydraulische Aufzlge

« Storungsbehebung « Projektberatung  Horizontale Aufzlige « Panorama Aufzige

» Montage « Rolltreppen » Fahrzeugaufzlge  Speziallosungen fur Aufzlge
» Modernisierung » Bewegungsweg « Behindertenaufzuge « Frachtaufzuge

» TSE-Zertifizierung  Frachtplattformen « MMO
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quar elevator

Service and spare parts support for all products with international
companies 365 days 7/24 service and contact

QUAR ELEVATOR

"Quality elevator cabin production” and "always customer satisfaction” policies has always considered the highest goal. By
combining the quality it has created with the elevator cabin and elevator components it has produced with the service
it has provided, it has succeeded in announcing its own brand quasar elevator brand to the world and has taken its place
among the leading companies in the sector.

Quar Elevator, 1000 m2 and 20 staff in the elevator experience and skill; quality, technology, innovation and
aesthetics by combining the original elevator cabin production has realized and will be a model for the sector
has revealed elevator cabin types. Quar Elevator aims to spread the innovations that it has brought to the sector
to further levels and to spread its journey that it has started in every stage of elevator sector and to serve you better.
In this context, in addition to the sale of elevator cabin and parts of which it is a manufacturer, Quar elevator carries
out sales and marketing of package elevator options according to the request of our business partners and according
to the condition of the structure to be used by supplying the leading brands of the elevator industry. Quar elevator;
The success achieved in Turkey market as their business partners to reflect on the world market fast and quality
service at this journey aimed to provide the best possible conditions. It will continue to be the rising value of the sector
with the support it receives from you and its self-confidence in its cat and to produce timely and optimal solutions to
your every possible demand.

With the aim of making every moment of life livable with the wide range of products and quality service that it offers
to its business partners, Quar elevator develops new values that will raise our living standards from existing
beauties and to contribute to the more livable world; is committed to providing the best service and quality to its
business partners both in domestic and foreign markets. In this context; Quar Elevator; ISO 9001 - 2015, OHSAS
18001 - 2007, Industrial Register Certificate, ISO 14001 - 2015, quality consultancy, production consultancy,
installation, breakdown, maintenance and CE service concept is supported.

» Maintenance » Green Label « Montage Lifts » Hydraulic Lifts
 Fault * License  Horizontal Lifts » Panoramic Elevators
» Assembly  Project Consulting  Vehicle Lifts » Special Solution Lifts
» Modernization » Escalator  Disabled Lifts » Cargo Lifts

» TSE » Moving Road « Cargo Platforms » MMO
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Funktional, Effizient, Ergonomisch...
Functional, Efficient, Ergonomic...

Quar Elevator entwirft, fertigt, installiert
und schitzt Aufzuge, die optimal auf die
Anforderungen Ihrer Gebaude und
Bauwerke zugeschnitten sind. Unsere
Aufziige sind so konzipiert, dass sie den
Transport von Personen und Lasten in allen
Bauarten komfortabel, sicher und effizient
ermoglichen. Darliber hinaus produzieren
wir Kabinen, die den individuellen
Erwartungen gerecht werden. Dieser
Produktionsprozess umfasst nahezu alle
Disziplinen des Innen- und
Industriedesigns, der Malerei und des
Oberflachenfinishings.

Designs, manufactures, installs and
protects elevators for the needs of your
building and structure. Our elevators
are designed to accommodate the transfers
of you and your cargoes comfortably,
safely and efficiently in all construction
types. It also produces cabinets that
meet personal expectations. This production
process includes almost all disciplines
of interior design, painting and industrial
design.




Sicherheit, Mensch an erster Stelle...
Security, human first...

Aufziige sind das sicherste Transportmittel.
Elevators are the most reliable means of transport.

Alle Sicherheitskomponenten, die in unseren Aufzlgen verwendet werden,
entsprechen den geltenden Branchenstandards und Vorschriften, einschlieBlich
Sicherheits-, Gesundheits- und Umweltstandards sowie den Anforderungen der
ISO- und ISO 14001-Zertifizierungen.

All safety components used in lifts meet the relevant industry standards and
regulations, safety, health, environmental standards, ISO and ISO 14001 requirements.

Sichere TiirschlieBung
Secure door closing

Durch den Einsatz von Infrarot-Lichttechnologie reagieren unsere 1,65 mm hohen
Lichtschranken schnell, um zu verhindern, dass Passagiere beim Schliefen der
Kabinentiren eingeklemmt werden.

Using infrared light technology, our 1.65 mm high photocells respond quickly to avoid
trapping passengers when the car doors are closing.

Notfall-Evakuierung
Emergency Evacuation

Im Falle eines Stromausfalls 6ffnet der automatische Stockwerksantrieb (ARD) die
Tiren und bringt die Passagiere sicher auf die nachstgelegene Etage, um ein
sicheres Verlassen der Kabine zu ermoglichen.

In case of a power failure, the automatic floor conditioner (ARD) will open the doors
to safely exit the elevator car by bringing all passengers in the cabin to the nearest
floor.

Rund um die Uhr verbunden bleiben
Stay connected 24/7

Unser Kommunikationssystem ermoglicht es lhnen, jederzeit mit unserem Callcenter
in Kontakt zu treten, das rund um die Uhr fur Sie erreichbar ist.

The communication system enables you to get in touch with our call center, which
is available 24 hours a day.



Leistung und Technologie haben Prioritat...

Performance, technology is our priority...

Kabine
Cabin

Das neue Kabinendesign zeichnet
sich durch eine starke Struktur und
hohen Fahrkomfort aus und
ermoglicht zudem eine schnelle
Installation. Die Kabinen bieten
standardmaRig eine Innenhohe von
2200 mm sowie verschiedene
Dekorationsoptionen in
unterschiedlichen Kapazitaten.

New cabinet design strong structure
and cruise comfort as well as fast
allows installation.

2200 mm interior height
as standard, different
Large decoration in capacities
options.

Tiiren
Doors

Die seitlich offnende automatische
Tur mit frequenzgesteuertem
Antrieb gewahrleistet ein
zuverlassiges Offnen und SchlieRen.
Boden- und Kabinentiren sind
standardmaliig aus satiniertem
Edelstahl gefertigt.

Side-opening automatic door
with frequency controlled operator
Provides reliable opening and closing.

Floor and cabin doors, standard
as satine will be stainless.

Getriebefreie Maschine
Gearless Machine

Die direkt montierte Maschine arbeitet
mit einem VVVF-Frequenzumrichter.

« Bietet hohe Leistung

« Steigert die Effizienz

» Reduziert den Energieverbrauch

« Verhindert den Verbrauch von
umweltschadlichen Olen, die
Abfalle verursachen

Well mounted machine it works
with VVVF frequency controller.

* Provides high performance

* Increases productivity.

» Reduces energy consumption.

» Waste causing environmental
pollution prevents the consumption
of oils.

Steuerungspanel
Control panel

Das Steuerungspanel sorgt fur eine
prazise Positionierung (+3 mm) des
Aufzugs auf jeder Etage. Es bietet
einen sicheren Betrieb und ist
energieeffizient gestaltet.

+ 3mm when the elevator comes
to the floor providing precise
posture, Safe operationenergy
-efficient is a control panel.



Das Vergniigen eines erfahrenen, wettbewerbsfahigen und
komfortablen Aufzugs...
Performance, technology is our priority...

->

Barrierefreiheit | Accessibility

Die Kabinen- und Turabmessungen erfiillen die Anforderungen der europaischen Norm
EN 81-70. Zur Erfullung dieser Standards gehoren eine prazise Haltegenauigkeit, ein
laminiertes Kabinenspiegel, Notbeleuchtung, ein Sprachansagesystem, Braille-Tasten
und hochauflosende Etagenanzeigen als Standardausstattung.

The cabin and door dimensions meet the requirements of the European standard
EN 81-70. Posture accuracy to meet the requirements of the standard, laminated in
the cabinet mirror, emergency lighting, voice announcer, Braille buttons and high
resolution floor indicators are included as standard.

Etagenanzeigen | Floor displays

Die Etagenanzeigen zeigen prazise an, welcher Aufzug benotigt wird, um die
Orientierung zu erleichtern. Sowohl die Etage als auch die Fahrtrichtung werden
angezeigt.

Floor gauges indicate exactly which lift is needed to facilitate orientation. both floor
and direction shows.

Sprachansage | Voice announcement

Das Sprachansagesystem informiert Uber die nachste erreichbare Etage und erhoht
die Benutzerfreundlichkeit.

The voice announcer will provide you with the next level of reports.



Design und Gestaltung. Moderne und stilvolle, langlebige Oberflachen...

Design and design. Modern and stylish long lasting surface...

Perfekte Wohnaufziige mit langlebigen, robusten, modernen, stilvollen und funktionalen Dekoroptionen.
Perfect residential elevators with long-lasting, robust, modern, stylish and functional decoration options.

Paneele | Panels

-
Eine Auswahl an beliebten und zeitlosen Dekoroptionen steht zur
Verfugung, um ein ansprechendes Design zu schaffen.

Popular and timeless studying decoration options select from.

Decke | Ceiling

Die weiB lackierte Decke, ausgestattet mit vier LED-Spots, sorgt fur
eine gleichmafige und angenehme Beleuchtung, die nicht ermudet.

White painted ceiling, four with the use of LED spotlights your light
is smooth and will not tire it is reflected in the way.

> Handlauf | Gunwale
-

Ein verdrehter Handlauf aus Edelstahl mit 38 mm Durchmesser passt
perfekt zu jeder Dekoration und sorgt fiir eine komfortable Fahrt.
Um die Bedirfnisse unserer Passagiere zu erfillen, ist der Handlauf
sowohl an der Riickwand (Standard) als auch seitlich in der Kabine
(optional) montierbar.

Perfect fit for any decorationproviding twisted 38 mm diameter stainless
steel handrail in cabin provides a comfortable ride. Ideal for the needs
of our passengers to meet across the cabin cassette (standard) and car
cassette side (optional) handrail is mounted.

<

Spiegel | Mirror

An der Ruckwand der Kabine ist ein groBer Spiegel aus 6 mm
gehartetem Sicherheitsglas angebracht, speziell fur Aufzige. Alle
Spiegel erfullen die Normen EN 81-70 sowie EN 81-20 / 50.

6 mm tempered tempered glass on the rear wall for elevators A large
mirror is available. All mirrors EN 81-70 and EN 81-20 / 50 standards.




Asthetik und Eleganz. Kabinen- und Etagenbedienfelder...

Aesthetics and elegance. Cabin and floor control panels...

Funktionale und asthetische Bedienfelder, die beeindruckende Eleganz mit wirtschaftlicher Effizienz vereinen.
Functional and aesthetic control panels to achieve eye-catching elegance and enjoy the economic.

Kabinen-Bedienfeld | Cabin Control Panel

-> Das speziell designte Kabinenbedienfeld bietet Funktionalitat und Qualitat und erganzt
das Kabinendesign perfekt. Fur eine harmonische Anpassung an das architektonische
Design des Gebaudes stehen Optionen aus gehartetem weifem Glas und Edelstahl zur
Verfligung.

Specially designed cabinet control panel ensures functionality and quality at the
same time completes the cabin design. Perfect harmony with your building's
architectural designprovides tempered white glass and stainless options.

Optionen | Options
-> « Frontflache aus gehartetem weiBem Glas (EN 12600)

» Zusatztasten wie Prioritatstaste und AuBer-Betrieb-Schalter

(optional)

» White tempered glass front surface (EN 12600)

« Priority key, out of service, etc. Optional pushbutton options
-> Standarddesign | Standard Design

« Frontflache aus Edelstahl

« 3,5"-TFT-Display zur Anzeige der Etagen- und Bewegungsrichtung
« Edelstahlknopfe fiir die Nutzung durch mobilitatseingeschrankte Personen |
» Beleuchtete und akustische Tasten fur barrierefreie Nutzung
 Turoffnen-, TurschlieBen- und Alarmknopf

» Abmessungen: 210 x 1000 x 33/30 mm (Glas/Edelstahl)

» Sprachansagesystem

« Interkomsystem fur Notfallkommunikation rund um die Uhr

« Stainless steel front surface

« 3.5 "TFT display showing floor information and movement direction

« Stainless steel buttons for disabled use

« Illuminated and audible button set suitable for disabled use

« Door opening - Door closing and alarm button

» Dimensions: 210 x 1000 x 33/30 mm dimensions (glass / stainless steel)
« Voice announcing system

« Intercom system for 24-hour communication in case of emergency



Asthetik und Eleganz. Kabinen- und Etagenbedienfelder...

Aesthetics and elegance. Cabin and floor control panels...

>
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Etagen-Bedienfeld | Floor Control Panel

» Modernes Etagen-Bedienfeld mit Optionen aus gehartetem weiBem Glas oder Edelstahl
» Modulares Design, das an die Anforderungen des Gebaudes angepasst werden kann

» Oberflache fur eine einfache Installation an Turzargen oder Wanden

» Modern floor button with white tempered glass or stainless surface options
» Modular design designed according to the needs of the building
« Surface mounted design for easy installation on door base or wall

Etagen-Positionsanzeige |Floor Position Indicator

Montiert auf gehartetem schwarzem Glas. Die Anzeige wird entweder am oberen
Turrahmen oder an der Wand installiert und ermoglicht es den Benutzern, die Position
und Bewegungsrichtung des Aufzugs zu verfolgen. Verfugbar mit drei 3,5"-TFT-Modulen.

Mounted on tempered black glass. The door is mounted on the upper frame or on the wall.
User rating allows the elevator to follow the position and direction of movement. 3 pieces
of 3.5 "TFT module.

Etagen-Richtungsanzeige |Floor Direction Indicator

1,80 m Uber dem Turrahmen, um den Anforderungen der Norm EN 81-70 zu entsprechen,
oder an der Seitenwand angebracht. Beinhaltet drei 3,5"-TFT-Module.

1.80 m above ground door frame to meet EN 81 - 70 requirements or placed on the
side wall. Includes 3 3.5 "TFT modules.

l . {! '
) i J

Optionen | Options .
« Frontflache aus gehartetem weiBem Glas (EN 12600)

« 3,5"-TFT-Display

« Prioritatsschalter aus Edelstahl Standardausfiihrung | Standard
« Abmessungen: - « Frontflache aus Edelstahl
91 x 350 x 21 mm / 91 x 261 x 21 mm « Alphabetische Tasten aus Edelstahl

« White tempered glass front surface (EN 12600) « Abmessungen: 91 x 168 x 21 mm

« 3.5 "TFT display « Stainless steel front surface

» Stainless steel priority switch » Stainless steel alphabet buttons
» Dimensions 91 x 350 x 21 mm « Dimensions: 91 x 168 x 21 mm

e Dimensions 91 x 261 x 21 mm



Panoramaaufzug | Panoramic Elevator

Technische Daten | Technical Data...

Symbolbeschreibungen

Aufzugstyp | Lift type Ohne Maschinenraum | Without machine room Symbol Descriptions
Q :Kapazitat | Capacity
Kapazitat | Capacity 450 / 630 kg. | 450 / 630 kg. CW : Kabinenbreite | Cab width
CD :Kabinentiefe | Depth of cabin
CH : Kabinenhohe | Cabin height
Geschwindigkeit | Speed 1,0m/s | 1,0 m/s DH : Tirhche | Door height
DW : Tirbreite | Door width
. SW :Schachtbreite | Well width
Fahrstrecke Bis zu 30 Meter, max. 11 Haltestellen SD  : Schachttiefe | Depth of well
O :Schachtraum | Well cavity
. . P :Schachtraum | Well cavity
Traveling distance Up to 30 meters, max. 11 stops Ent. : Einstieg | Enter
DO : Turoffnung | Door opening
. . . . . SE : Einseitiger Einstieg | Single entry
Kabinen-Dekorationen Verschiedene Dekorationsoptionen DE : Doppelseitiger Einstieg | Double entry
L2 :Zweiflugelige, seitlich offnende Tur
Two-panel side-opening door

Cabin decorations Different decoration options
Kabinentasten Verschiedene Oberflachenoptionen
Cabin button Different surface options

PANORA 1 | Panorama-Kabinenserie

L

PANORA 1 | Panorama-Kabinenserie

» &
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Besonderheiten von aufzugslosen Aufziigen...

Kompakte Strukturelemente, auffalliges Design, bewahrte Qualitat und optimale Lieferzeit. Ein bewahrtes
Design mit idealem Preis-Leistungs-Verhaltnis fur Ihre Projekte.

Sicherheit
- * Modell mit CE-Kennzeichnung,

geeignet fur EN 81-20/50-Normen
* Schnelle und sichere

Installationsprozesse ‘

Motor
Leistung, Innovation
- und Zuverléssigkeitt{ouenfuhrung
« |deales :

Preis-Leistungs-Verhaltnis

« Bewahrte _ . Polyamidrolle g
Komponenten mit .
hoher Zuverlassigkeit

» Hochwertige Materialien und
Installationen

 Einfache Wartung

Komfort und

- Barrierefreiheit
« Angenehmes Fahrerlebnis

und prazise Haltegenauigkeit

» Geringe Gerauschentwicklung

» Optional EN 81-70 Norm fur
Barrierefreiheit

Kabinenschale

Steuerungspanel

Etagenkassette
i
3

Produktivitat

» Modernes Design, hocheffiziente
getriebelose Maschine

« Kein Schmieren erforderlich

» Frequenzgesteuertes Kontrollsystem

» Energiesparende LED-Beleuchtung

« Optionaler Energiesparmodus fur
elektronische Gerate

Design
 Funktionales und modernes Design

» Robuste und langlebige Skinplate-Oberflache
 Bedienfelder aus Glas und Edelstahl fur Kabine und Etagen



Highlights in machine roomless elevators ...

Compact structural elements, eye-catching design, proven quality, optimal delivery time. Housing Proven design
with ideal price - performance ratio for your projects.

>

Safety

e Model with CE mark, EN 81 - 20/50
standards suitable.

« Fast and safe installation processes

»

ENGINE

Performance, innovation

and reliability ‘
ROLLER
» Ideal price - SKATE

performance ratio

» Proven components ‘-e_u_, Polyamide i
High reliability } PULLEY

« High-quality materials and
installation poor I

» Easy maintenance

iJl CABIN TRAY

CONTROL PANEL

Comfort and
accessibility

l.;'_‘;i—o FLOOR
= CASSETTE

RAIL &

» A pleasant cruise
experience and high fold precision
posture

» Low noise level

» Optional EN 81 70 accessibility code
compatibility

Productivity

» Modern design, high efficiency
having gearless machine

 No lubrication required

« Control with frequency control
system

« Energy-saving LED lighting

« Optional sleep for electronic devices
mode

Design

« Highly functional and modern design

» Rugged, durable skinplate decoration

« Cabinet and floor with glass and stainless steel surface control panels



Kabine, Design und Gestaltung. Moderne, stilvolle und langlebige Oberflachen...

Perfekte Aufziige mit langlebigen, robusten, modernen, stilvollen und funktionalen Dekorationsoptionen.

Lastenaufziige

-> In Lastenaufziigen steht die Tragfahigkeit an erster Stelle,
statt Komfort und Geschwindigkeit. Diese Aufzlige werden
haufig in Lagern, Einkaufszentren, Fabriken und Gebauden
mit hohen Transportanforderungen eingesetzt. Der Antrieb
kann je nach Bedarf maschinen- oder hydraulisch betrieben
werden. Die Tragfahigkeit reicht von 500 kg bis 10.000 kg, mit
verschiedenen Kapazitaten.

Speiseaufzug
S Der Speiseaufzug ist ein speziell fur

den Transport von Speisen ausgelegtes
Aufzugsmodell.

- Tragbahreaufzug
Tragbahreaufzlige bieten Kapazitaten von

bis zu 1.600 kg, 2.000 kg und 2.500 kg.
Die Geschwindigkeit kann von 0,4 m/s bis 3 m/s
gewahlt werden, um spezifische Anforderungen
zu erfullen.

Fahrzeugaufzug

Fahrzeugaufzuge werden uberwiegend
in Autohausern, Parkhausern sowie in
Wartungs- und Reparaturdiensten

verwendet.




Cabin, design and design. Modern and stylish long lasting surface ...

Perfect lifts with long lasting, robust, modern, stylish and functional decoration options.

Cargo Lifts

In goods lifts, goods or materials of the lift rather than comfort and
speed the carrying capacity is more important. Mostly, warehouse,
shopping mall, it is used in buildings where load carrying works are
intense like factory.

In this type of lifts, the drive system is machine or hydraulic as
preferred. Carrying capacity 500 Kg to 10,000 Kg it can be
produced in various capacities.

< Dining Lift | Dumb Waiter
L]

The food elevator is intended for use by people is
an elevator model.

Stretcher Lift
Stretcher elevators in terms of carrying capacity up to
1,600 Kg, 2,000 kg and 2,500 Kg, from 0,40 m / sec

It can be preferred according to the cabin speed up to
3m/s.

Vehicle Lift

Car lifts are generally used in automotive companies,
car parks and vehicle maintenance and repair services
are used extensively.




Aufziige fir Menschen mit Behinderungen, Tragbahren, Hydraulik,

Rohren-Villaaufziige und Panoramaaufziige

Perfekte Wohnaufziige mit langlebigen, robusten, modernen, stilvollen und funktionalen Dekoroptionen.
- :
1

r

Behindertenaufziige
Behindertenaufziige sind fur Menschen konzipiert, denen das Treppensteigen schwerfallt. Diese

Aufzliige bestehen aus einer Plattform oder einem Mechanismus, der an der Treppenkante
befestigt ist, um den Ein- und Ausstieg zu erleichtern. Auch als Treppenlift bekannt, werden sie
haufig in Villen, Wohnungen und Arbeitsplatzen genutzt. Die Behindertenaufziige konnen je nach
Gebaudestruktur in beliebiger Farbe und GroBe gefertigt werden. Besondere Merkmale sind ein
groBerer Einstieg, automatische Standardtiren, niedrigere Tastenhohen, horizontale Positionierung
und tastbare Bedientasten.

Hausaufzug

— Unser Hausaufzugsmodell ist fur den Einbau sowohl im
Innen- als auch im AuBenbereich von Gebauden geeignet,
mit einer minimalen FuBbodenstarke. Das System kann
hydraulisch oder maschinell betrieben werden und ist mit
maximalen Sicherheitsvorkehrungen ausgestattet.
Strombedarf: 220 oder 380 Volt. Unsere Produktion kann in
allen RAL-Farben, mit Einbrennlack, satiniertem Edelstahl,
Punktemuster-Edelstahl oder in Goldausfiihrung erfolgen.
Ein UPS-System ermaoglicht im Falle eines Stromausfalls das Verlassen zur nachstgelegenen Etage.
Die gerauscharme Funktion ist flir den Gebrauch im Wohnbereich ausgelegt.

Panoramaaufzug :
()
Panoramaaufziige werden in Gebauden

mit geringerem Personenverkehr und in
verschiedenen Umgebungen wie
Einkaufszentren, Villen und Fabriken
bevorzugt, oft mit hydraulischem Antrieb.
Die markanteste Eigenschaft dieser
Aufziige ist, dass eine oder mehrere
Wande aus Glas gefertigt sind.




Disabled, stretcher, hydraulic, tube villa and panoramic lift

Perfect residential elevators with long-lasting, robust, modern, stylish and functional decoration options.

Disabled Lifts
Disabled lifts are too uncomfortable to climb stairs or elevations it is designed for people to easily
overcome these obstacles.

In disabled lifts, as a platform or by a mechanism connected to the edge of the stairs disabled people
are provided comfort in the exit and landing. Handicapped lift or stair lift this elevator model, also
known as, is generally used in villas, homes and workplaces.

Disabled lifts can be produced in desired color and size according to the condition of the structure.
Disabled lifts, larger entrance, standard automatic door, lower floor and cabin buttons level and
horizontal position, embossed button buttons, such as features differ from other elevator systems.

Home Lift

-> Our home elevator model is on both the apartment and the
building facade it has the ability to work in both internal and
external environments. circle with the advantage of minimum
floor thickness. The system can be produced as hydraulic and
machine driven. Equipped with maximum security measures
in the house and certified. Power requirement 220 volts and
380 volts it can be manufactured as. Our productions with all
RAL codes All colors can be produced with oven paint, on
request according to satin stainless, dot pattern stainless, gold stainless can also be produced with
such coatings. The UPS system which will be activated in case of power cuts will evacuate you to the
nearest floor. System produced with sound sensitivity that can work in the home.

Inside the structure of the engine room
and user traffic density. In the few houses,
factories, in shopping centers and villas
hydraulic elevators are more preferred.

>Hydraulic | Panoramic Lift

Other lifts the most distinctive feature
that distinguishes as one or several walls
of glass it is produced.




Automatische Kabinentiiren, halbautomatische Etagen- und Innentiiren von Kramer - geeignet fiir Leicht-, Mittel- und
Schwerlastbereiche. Diese Tiiren konnen problemlos in Wohngebauden, Biiros, Flughafen, Hotels und offentlichen







Zu den Aufzugskomponenten gehoren Kabine, Tragstruktur, Fahrwerk, Fallschutzbremse, Ausleger. Schnelle
und zuverlassige Losungen fiir alle Aufzugsanforderungen.

reliable solutions ...

Elevator components, elevator components, cabin, carcass, chassis, parachute brake, cantilever, fast and




Elektronische Bauteile Komponenten wie Steuerpaneel, VVVF-Steuerung, Lichtschranken, Uberlastsicherungen,
Magnetsensoren, Kabel und weitere Bauteile fiir den Aufzugsbetrieb.

Electronic parts components, control panel, WWWF, photocells, overload, magnetic sensors, cables

and components ...




Ihr Losungspartner...

Ihr Losungspartner, der hochste Qualitat und Servicegarantie bietet.

Kaufmannische Unterstiitzung

Unser hochqualifiziertes und erfahrenes Support-Team
ist bereit, Sie bei Ihren Mobilitatslosungen umfassend
zu unterstitzen. Von der Planungsphase bis zur
Inbetriebnahme steht lhnen unser Team in allen
Prozessphasen zur Seite.

MaBgeschneiderte Losungen

Von funktionalen Wohngebauden bis hin zu Sonderbauten
bieten wir verschiedene Mobilitatslosungen, die auf lhre
Bedurfnisse abgestimmt sind. Unsere Ingenieurteams
kimmern sich um alle erforderlichen technischen
Unterlagen und priifen sorgfaltig jedes Projekt, um die
beste technische Losung zu finden.

Professionelle Installation

Die Installationsteams von Quar Elevator durchlaufen
kontinuierliche Schulungen, um den bestmoglichen
Installationsservice zu bieten. Dies ermdglicht eine
zeitsparende Installation unter Einhaltung der
Gesundheits- und Sicherheitsstandards wahrend des
gesamten Prozesses.

Wartung

Quar Elevator bietet zuverlassige und qualitativ
hochwertige Wartungsdienste fir Aufzugstechnologie.
Unsere individuellen Wartungsplane sind darauf
ausgelegt, alle lhre Anforderungen umfassend und
fehlerfrei zu erfullen.

Kundendienst

Unser qualifiziertes Team bietet dank fortschrittlicher
technischer Ressourcen, einer integrierten Infrastruktur
und schnellen Logistikdiensten eine effektive
Kundenbetreuung Uberall. Zudem ermoglicht unser
umfassendes Filialnetz einen Service bis an lhre Tur.
Unsere Qualitats- und Servicezentren gewahrleisten eine
direkte und personalisierte Betreuung fir hochste
Produktqualitat und Kundenzufriedenheit.



Your solution partner ...

Your solution partner offering the highest quality and service guarantee.

Commercial support

Our highly qualified and experienced commercial support
team and to meet your passenger needs. Ready to guide
you in mobility solutions. Our team, from pre-design stages
to final delivery and through all stages of the process, from
commissioning to It will support.

Customized solutions

From functional residential buildings to private buildings various
mobility solutions tailored to your needs offer. Our engineering
teams ensure that providing all the necessary technical
documentation for a stage we will take care of each project
carefully to find the best technical solution. Examines in a way.

Professional installation

Quar Elevator installation teams, provide you the best installation
is constantly undergoing training to provide services. This means
less time for elevator installation health and safety to be
considered throughout the process standards.

Maintenance

As Quar Elevator, our expertise in elevator technology reliable
and high-quality maintenance services offer. Our customized
maintenance plans meet your needs complete and flawless
response.

Customer service

Our team of highly qualified employees is advanced technical
resources, integrated infrastructure and useful fast and efficient
customer anywhere thanks to logistics services. In addition, our
extensive branch office network brings services up to your door.
Quality and service centers, product quality and services directly
and in a personalized manner.



Quar-Rolltreppe: ergonomische, wirtschaftliche und schnelle Losungen...

Quar Elevator vereint seine weltweiten Aktivitaten im Bereich der Personenbeforderungssysteme.
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# Unser Produktsortiment umfasst Personen- und
Lastenaufziige, Treppenrolltreppen, Fahrsteige fur
Flughafen, Personeniberbrickungssysteme,
Treppen- und Plattformlifte.

Zusatzlich zu diesen Systemen flr den globalen
Markt bieten wir maBgeschneiderte Losungen,
Service, Wartung und Modernisierungspakete, die
individuell auf die Bedurfnisse jedes Kunden
abgestimmt sind.

Umweltvertraglichkeit

Durch die Maximierung der Effizienz unserer Prozesse, die Reduzierung des Materialverbrauchs
auf ein angemessenes MaB und den minimalen Energieverbrauch minimieren wir unseren
Einfluss auf die Umwelt.

Mobilitatslosungen

Unser Ziel ist es, die Zuganglichkeit fur Menschen zu verbessern und die intelligente
Stadtentwicklung zu fordern. Wir unterstitzen Menschen dabei, sich schnell, sicher und
komfortabel zu bewegen.

Schulung und Entwicklung

Alle unsere Mitarbeiter - von Fuhrungskraften bis hin zu Ingenieuren, Managern und
Bedienern - handeln im Rahmen einer Kultur des Engagements und der Verantwortung
fur Nachhaltigkeit. Die berufliche Weiterbildung und Entwicklung unserer Mitarbeiter
steht in Ubereinstimmung mit diesem Ziel im Vordergrund.

Qualitatsverpflichtung

Um hochste Effizienz zu erreichen und Kontrollprozesse optimal umzusetzen, halten wir uns
an die wichtigsten internationalen Standards und Qualitatsvorschriften.



Quar escalator, ergonomic, economical and fast solutions...

Quar Elevator brings together its global activities in the field of passenger transport systems.
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Our product range includes passenger and freight
elevators, escalators for stairs, escalators, airports
passenger bellows, stairs and platform lifts taking.

In addition to these systems for the global market,
each to meet customer's requirements customized
solutions, service, maintenance and we offer
modernization packages.

Environmental impact
By maximizing the efficiency of our processes, bringing material consumption to reasonable levels and

by consuming the least amount of energy possible, we minimize the impact we have on the
environment.

Mobility solutions
Our goal is to improve accessibility for people and to promote intelligent urban development. We help
people move quickly, safely and comfortably.

> Training and development
-

All our employees, from senior managers to engineers, from managers to operators, it acts within the
framework of a culture of commitment and responsibility for sustainability. All the importance of
training and professional development of our employees in line with this target we give.

To achieve higher efficiency and to carry out control processes as well as possible we comply with the
most important international standards and quality regulations.

> Quality commitment
-
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